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DEU: Achtung!

Um mégliche Verletzungen durch Verheddern zu verhindern, ist dieses Spielzeug zu entfernen, wenn
G2 Kind beginnt zu versuchen, auf allen vieren zu krabbeln.

Das < nielzeug ist auer Reichweite des Kindes aufzuhangen.

Nas Spi-/~eug darf nur von Erwachsenen montiert werden.

L~ Spielz . darf nur unter standiger Aufsicht von Erwachsenen benutzt werden. .

U cem Kind Sicherheit zu gewahrleisten, entfernen Sie die Verpackung and die Beilagen zu Y f

versucher, bevor Sie dieses Produkt verwenden 'l
!

® remove this toy when the child \
knees in a crawling position.

GBR: Waininal

To prevent possible inj .
starts trying to oet Up on

The toy must be andec f

The toy must be as Hled by

Use this toy only und arvisiing by
For your child's safety:

using this product.

adult.
packing and attachments bei_re
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A : Attentionl

Afin d'éviter tout risque
I'enfant tente de se mettre a qua’ pattes o.
Le jouet doit étre suspendu hors d portée d'e t |
Le jouet doit étre assemblée iquement ersonnes
majeures.
A utiliser uniquement sous la surveillar

wur la sécurité de votre enfant: Enleve: uetage oduit. A

usa:/\ WARNING: e

Possible =ntanglement or strangu/ation inju crib or 4
Do not ati:=h to crib or playpen.

The toy mu: ' be ass 1 by adult only.

Use this toy ci1ly u dult.
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% 4 057586 ﬂ’] P55/
s ' n d i Ba ba Organic monkey pram 1oy, brown
Upper: 100% organic cotton

Balb Y'oys Filling: 607 organic cotton and {
40% polyester wool, rattle insert ]
a trademark of A/ SASTA Gr bH Wooden/metal parts for fastening
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All new materials.
Conforms to the require:
ASTM Standard Consurer / ®
Specification on Toy Safe!y. | . .




